На основу члана 96. Закона о буџетском систему („Службени гласник РС”, бр. 54/09, 73/10, 101/10, 101/11, 93/12, 62/13, 63/1 – исправка, 108/13, 142/14, 68/15 – др. закон, 103/15, 99/16, 113/17, 95/18, 31/19, 72/19, 149/20, 118/21, 118/21 – др. закон и 138/22),
Министар финансија доноси
ПРАВИЛНИК
о начину утврђивања и евидентирања корисника јавних средстава и о условима и начину за отварање и укидање подрачуна консолидованог рачуна трезора код Управе за трезор
Основне одредбе
Члан 1.
Овим правилником прописује се начин утврђивања и евидентирања (упис, промена података и брисање) корисника јавних средстава и других субјеката у Евиденцији корисника јавних средстава (у даљем тексту: Евиденција КЈС) код Министарства финансија – Управе за трезор (у даљем тексту: Управа).
Овим правилником прописују се и услови и начин за отварање и укидање динарских и девизних подрачуна консолидованог рачуна трезора, који се воде у Евиденцији подрачуна корисника јавних средстава (у даљем тексту: Евиденција подрачуна КЈС) код Управе.
Корисници јавних средстава
Члан 2.
Корисници јавних средстава (у даљем тексту: КЈС), у смислу овог правилника, јесу КЈС који су прописани чланом 2. тачка 5) Закона о буџетском систему („Службени гласник РС”, бр. 54/09, 73/10, 101/10, 101/11, 93/12, 62/13, 63/1 – исправка, 108/13, 142/14, 68/15 – др. закон, 103/15, 99/16, 113/17, 95/18, 31/19, 72/19, 149/20, 118/21, 118/21 – др. закон и 138/22 – у даљем тексту: Закон), и то:
1) директни корисници буџетских средстава Републике Србије, односно локалне власти;
2) индиректни корисници буџетских средстава у надлежности директних корисника буџетских средстава Републике Србије, односно локалне власти;
3) корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање, у које спадају организације за обавезно социјално осигурање и корисници средстава Републичког фонда за здравствено осигурање;
4) други КЈС чији је оснивач Република Србија и у надлежности су директних корисника буџетских средстава Републике Србије;
5) остали КЈС у надлежности директних корисника буџетских средстава Републике Србије, односно локалне власти.
Члан 3.
КЈС из члана 2. овог правилника евидентирају се у списку КЈС, који посебним актом утврђује министар финансија, на предлог Управе, у складу са чланом 8. став 1. Закона, и то као:
– КЈС који су укључени у систем консолидованог рачуна трезора (члан 2. тач. 1–4. овог правилника);
– остали КЈС који нису укључени у систем консолидованог рачуна трезора, а припадају јавном сектору (члан 2. тачка 5. овог правилника), чија средства се укључују у систем консолидованог рачуна трезора.
Типови КЈС у Евиденцији КЈС
Члан 4.
КЈС класификовани су у Евиденцији КЈС по типовима КЈС, са припадајућом нумеричком ознаком.
Ознака типа КЈС:
1) тип КЈС 0 – Носиоци буџета – Република Србија, аутономна покрајина и јединица локалне самоуправе;
[bookmark: _GoBack]2) тип КЈС 1 – Директни корисници буџетских средстава (у даљем тексту: ДБК) – органи и организације Републике Србије, односно органи и службе локалне власти;
3) тип КЈС 2 – Индиректни корисници буџетских средстава (у даљем тексту: ИБК) – правосудни органи, месне заједнице, установе основане од стране Републике Србије, односно локалне власти, над којима оснивач преко ДБК-а, врши законом утврђена права у погледу управљања и финансирања;
4) тип КЈС 6 – Други корисници јавних средстава – јавне агенције, организације на које се примењују прописи о јавним агенцијама или су контролисане од стране државе, правна лица чији је оснивач Република Србија, који обављају поверене, развојне, стручне и регулаторне послове од општег интереса и у надлежности су ДБК-а Републике Србије;
5) тип КЈС 7 – Остали корисници јавних средстава – јавна предузећа основана од стране Републике Србије, односно локалне власти, правна лица основана од стране тих јавних предузећа, правна лица над којима Република Србија има директну или индиректну контролу над више од 50% капитала или више од 50% гласова у управном одбору, друга правна лица у којима јавна средства чине више од 50% укупних прихода остварених у претходној пословној години;
6) тип КЈС 9 – Организације за обавезно социјално осигурање (у даљем тексту: ООСО) – Републички фонд за здравствено осигурање, Републички фонд за пензијско и инвалидско осигурање, Национална служба за запошљавање и Фонд за социјално осигурање војних осигураника;
7) тип КЈС 10 – Корисници средстава Републичког фонда за здравствено осигурање – здравствене и апотекарске установе чији је оснивач Република Србија, односно локална власт.
Други субјекти у Евиденцији КЈС
Члан 5.
У Евиденцији КЈС евидентирају се и други субјекти (у даљем тексту: ДС) који нису утврђени у списку КЈС, и то:
1) тип КЈС 4 – Организационе јединице директног корисника буџетских средстава Републике Србије (у даљем тексту: ОЈ ДБК) – унутрашње јединице којима је пренет део надлежности и овлашћења у обављању послова у име и за рачун ДБК-а Републике Србије и које се у јавном регистру код надлежног органа воде под истим матичним бројем (у даљем тексту: МБ) и пореским идентификационим бројем (у даљем тексту: ПИБ), као и ДБК у чијем су саставу;
2) тип КЈС 5 – Намене средстава директног корисника буџетских средстава (у даљем тексту: Намена средстава ДБК) – збирно исказана средства буџета, утврђена законом о буџету Републике Србије, односно одлуком о буџету органа локалне власти, одређена у оквиру апропријације ДБК-а, за финансирање ИБК-а по врстама корисника, односно намени у различитим областима јавне потрошње. Додељује се на захтев ДБК-а у случају када врши финансирање једног или више ИБК-а исте намене, односно области јавне потрошње;
3) тип КЈС 8 – Правна лица и други субјекти који не припадају јавном сектору – правна лица и други субјекти који не припадају јавном сектору, а којима се врши пренос средстава из буџета на посебан наменски динарски рачун код Управе;
4) тип КЈС 11 – Организационе јединице у саставу организација за обавезно социјално осигурање (у даљем тексту: ОЈ ООСО) – унутрашње јединице којима је пренет део надлежности и овлашћења у обављању послова у име и за ООСО и воде се у јавном регистру код надлежног органа, под истим МБ-ом и ПИБ-ом.
Утврђивање типа КЈС и ДС
Члан 6.
Тип КЈС утврђује се прописом, односно актом надлежног органа.
Тип КЈС: 0, 1 и 9 утврђују се законом или актом надлежног органа Републике Србије, односно локалне власти.
Тип КЈС: 2, 4, 5, 6, 7, 10 и 11 одређује ДБК односно ООСО, у чијој је надлежности КЈС, односно ДС, на основу прописа или акта надлежног органа.
Тип КЈС 8 утврђује се на основу акта, односно података надлежног органа за регистрацију субјекта.
Упис, промена података и брисање КЈС и ДС у Евиденцији КЈС
Члан 7.
Управа врши упис, промену података и брисање КЈС и ДС у Евиденцији КЈС, на основу документације прописане овим правилником и захтева који се подноси на једном од следећих образаца:
– Oбразац ЗУ-1/ЗБ-1 – Захтев за упис/брисање корисника јавних средстава и другог субјекта код Управе за трезор;
– Oбразац ЗУ-2/ЗБ-2 – Захтев за упис/брисање правног лица и другог субјекта који не припада јавном сектору код Управе за трезор;
– Образац ЗПП – Захтев за промену података корисника јавних средстава и другог субјекта код Управе за трезор.
Обрасци из става 1. овог члана одштампани су уз овај правилник и чине његов саставни део.
Обавезни подаци који се траже приликом попуњаваљња обрасца из става 1. овог члана морају бити попуњени.
На писани захтев Управе, КЈС, односно ДС, у року од три радна дана од дана пријема захтева, доставља све податке који су обавезни, у случају да код КЈС, односно ДС недостаје неки од обавезних података из образаца из става 1. овог члана.
Захтев за упис, промену података и брисање КЈС, односно ДС у Евиденцији КЈС, доставља се организационој јединици Управе (у даљем тексту: филијала), према регистрованом седишту КЈС, односно ДС.
ДБК Републике Србије и ООСО захтев за упис, промену података и брисање у Евиденцији КЈС, достављају Управи – Централи. ДБК Републике Србије захтев за упис, промену података и брисање Намене средстава ДБК у Евиденцији КЈС, доставља Управи – Централи.
Прибављање документације
Члан 8.
Управа врши увид, прибавља и обрађује податке о чињеницама о којима се води службена евиденција, а који су потребни за упис, промену података и брисање КЈС, односно ДС у Евиденцији КЈС, као и за отварање, промену података и укидање подрачуна у Евиденцији подрачуна КЈС.
Податке о којима се води службена евиденција, Управа преузима у електронској форми, осим у случајевима када КЈС, односно ДС достави документацију о којој се води службена евиденција.
Управа од КЈС, односно ДС може да захтева достављање додатне документације која је неопходна за одучивање по захтеву, а коју Управа не може сама да прибави.
Упис у Евиденцију КЈС
Члан 9.
Упис КЈС у Евиденцију КЈС врши се на основу захтева поднетог на Обрасцу ЗУ-1/ЗБ-1, који потписује и оверава лице овлашћено за заступање КЈС и овлашћено лице надлежног ДБК, односно ООСО.
Упис ОЈ ДБК, Намена средстава ДБК и ОЈ ООСО у Евиденцију КЈС врши се на основу захтева поднетог на Обрасцу ЗУ-1/ЗБ-1, који потписује и оверава овлашћено лице надлежног ДБК, односно ООСО.
Упис правног лица и другог субјекта који не припада јавном сектору у Евиденцију КЈС врши се на основу захтева поднетог на Обрасцу ЗУ-2/ЗБ-2, који потписује и оверава лице овлашћено за заступање. За предузетнике, привредна друштва и друга правна лица приватног права овера Обрасца ЗУ-2/ЗБ-2 није обавезна.
За упис у Евиденцију КЈС, поред одговарајућег обрасца из члана 7. став 1. алинеја прва и друга овог правилника, неопходно је следеће:
–  акт надлежног органа за регистрацију са додељеним МБ-ом и ПИБ-ом;
– Оверени потписи лица овлашћених за заступање на прописаном обрасцу (у даљем тексту: ОП Образац).
Акт из става 4. алинеја прва овог члана, Управа прибавља службеним путем из службених евиденција, у складу са чланом 8. овог правилника.
Управа приликом уписа КЈС, односно ДС у Евиденцију КЈС може прибављати и другу потребну документацију, у складу са чланом 8. овог правилника.
ОП Образац није потребан уколико је лице овлашћено за заступање лично приступило у просторијама Управе, приликом подношња захтева за упис у Евиденцију КЈС. Идентитет лица овашћеног за заступање, и прикупљање података о истом, утврђује се из важећих јавних исправа за доказивање идентитета.
У случају да Управа има сазнања да правно лице испуњава услов за статус КЈС у складу са чланом 2. овог правилника, врши упис истог у Евиденцију КЈС без подношења захтева на Обрасцу ЗУ-1/ЗБ-1, а на основу расположивих података и документације о којима се води службена евиденција. По извршеном упису у Евиденцију КЈС, Управа о истом обавештава уписаног КЈС и захтева да достави ОП Образац.
Управа може на основу акта надлежног органа о додели средстава извршити упис више правих лица и других субјеката који не припадају јавном сектору, а којима се врши пренос средстава из буџета Републике Србије, односно локалне власти, без достављња захтева на Обрасцу ЗУ-2/ЗБ-2. У погледу остале потребне документације за упис у Евиденцију КЈС, примењиваће се одредбе овог члана.
Промена података у Евиденцији КЈС
Члан 10.
КЈС, односно ДС обавештава Управу о свакој статусној и другој промени, у року од три радна дана од дана извршене промене код надлежног органа за регистрацију.
Промена података код КЈС, односно ДС врши се на основу захтева на Обрасцу ЗПП, који потписује и оверава лице овлашћено за заступање КЈС, односно ДС. За предузетнике, привредна друштва и друга правна лица приватног права овера Обрасца ЗПП није обавезна.
Уколико код КЈС дође до промене надлежног ДБК, Образац ЗПП потписује и оверава, поред КЈС, и овлашћено лице новог надлежног ДБК.
Уколико код КЈС, односно ДС дође до промене МБ-а, ПИБ-а или типа КЈС, врши се брисање истог из Евиденције КЈС, а потом се врши упис новог КЈС са новим подацима, уколико правно лице испуњава услов за статус КЈС, у складу са чланом 2. овог правилника.
За промену података у Евиденцији КЈС, поред Обрасца ЗПП, потребан је акт о извршеној промени података код КЈС, односно ДС која је регистрована код надлежног органа за регистрацију, а који Управа прибавља службеним путем из службених евиденција, у складу са чланом 8. овог правилника.
Управа за промену података у Евиденцији КЈС може прибављати и другу потребну документацију, у складу са чланом 8. овог правилника.
Уколико код КЈС, односно ДС дође до промене лица овлашћеног за заступање, Управи се поред Обрасца ЗПП доставља и нови ОП Образац, у складу са чланом 9. овог правилника. У случају када КЈС, односно ДС има активан подрачун код Управе, доставља и два попуњена примерка Картона депонованих потписа лица овлашћених за располагање средствима са подрачуна, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.
На основу сазнања да је код КЈС, односно ДС дошло до промене лица овлашћеног за заступање, на основу расположивих података и документације о којима се води службена евиденција, Управа врши промену лица овлашћеног за заступање у Евиденцији КЈС, без захтева на Обрасцу ЗПП. Управа о извршеној промени обавештава КЈС, односно ДС и захтева достављање новог ОП Обрасца и два попуњена примерка Картона депонованих потписа лица овлашћених за располагање средствима са подрачуна (уколико има активан подрачун код Управе), у року од три радна дана од дана пријема обавештења. Уколико КЈС, односно ДС наведено не достави Управи у остављеном року, Управа привремено обуставља располагање средствима са подрачуна КЈС, односно ДС до достављања захтеване документације, након чега ће му се омогућити располагање средствима са подрачуна.
У случају да Управа има сазнања да је код КЈС, односно ДС дошло до промене других података, Управа врши промену истих у Евиденцији КЈС без захтева на Обрасцу ЗПП, а на основу расположивих података и документације о којима се води службена евиденција.
Брисање из Евиденције КЈС
Члан 11.
Брисање КЈС, односно ДС из Евиденције КЈС, врши се на основу одговарајућег захтева на обрасцу из члана 7. став 1. алинеја прва и друга овог правилника и акта надлежног органа, који Управа прибавља у складу са чланом 8. овог правилника.
Када код КЈС дође до промене типа КЈС, захтев на Обрасцу ЗУ-1/ЗБ-1 потписује и оверава овлашћено лице надлежног ДБК.
У случају престанка постојања КЈС услед статусне промене, захтев на Обрасцу ЗУ-1/ЗБ-1 потписује и оверава овлашћено лице надлежног ДБК, односно ООСО.
Брисање ОЈ ДБК, Намене средстава ДБК и ОЈ ООСО из Евиденције КЈС, врши се на основу захтева на Обрасцу ЗУ-1/ЗБ-1, који потписује и оверава овлашћено лице надлежног ДБК, односно ООСО.
Брисање активног правног лица и другог субјекта који не припада јавном сектору врши се на основу захтева на Обрасцу ЗУ-2/ЗБ-2, који потписује и оверава лице овлашћено за заступање. За предузетнике, привредна друштва и друга правна лица приватног права овера Обрасца ЗУ-2/ЗБ-2 није обавезна.
У случају када Управа има сазнања да је КЈС, односно ДС брисан код надлежног органа за регистрацију, као и уколико дође до промене власничке структуре код КЈС, Управа врши брисање истог из Евиденције КЈС, без захтева на Обрасцу ЗУ-1/ЗБ-1, односно Обрасцу ЗУ-2/ЗБ-2, а на основу прибављених података и документације о којима се води службена евиденција.
Евиденција КЈС
Члан 12.
Евиденција КЈС води се као електронска база података која садржи основне, идентификационе и информативне податке о КЈС, односно ДС.
Сваки КЈС, односно ДС се идентификује преко јединственог броја корисника јавних средстава (у даљем тексту: ЈБ КЈС), који му се додељује приликом уписа у Евиденцију КЈС.
КЈС, односно ДС опредељује се припадност трезору, и то:
– за тип КЈС: 0 и 1 – трезор Републике Србије, односно локалне власти;
– за тип КЈС: 2, 4, 5, 6 и 7 – трезор надлежног ДБК;
– за тип КЈС 8 – трезор јединице локалне самоуправе према регистрованом седишту;
– за тип КЈС: 9, 10 и 11 – трезор Републике Србије.
Евиденција подрачуна КЈС
Члан 13.
Евиденција подрачуна КЈС води се као електронска база података и садржи основне, идентификационе и информативне податке о динарским и девизним подрачунима КЈС и ДС.
Класе и групе подрачуна који се отварају и воде у Евиденцији подрачуна КЈС, прописане су правилником којим се уређује План подрачуна консолидованог рачуна трезора.
Подрачун се отвара КЈС, односно ДС који је уписан у Евиденцију КЈС и коме је додељен ЈБ КЈС.
КЈС који су укључени у консолидовани рачун трезора Републике Србије, односно консолидовани рачун трезора локалне власти, отварају се динарски и девизни подрачуни код Управе.
КЈС који нису укључени у систем консолидованог рачуна трезора, као и осталим правним лицима и другим субјектима који не припадају јавном сектору, а којима се врши пренос средстава из буџета, отвара се посебан наменски динарски подрачун код Управе за та средства, који се укључује у систем консолидованог рачуна трезора.
Налог за отварање подрачуна код Управе
Члан 14.
Отварање подрачуна у Евиденцији подрачуна КЈС, Управа врши на основу налога на Oбрасцу НО – Налог за отварање подрачуна код Управе за трезор.
Образац из става 1. овог члана одштампан је уз овај правилник и чини његов саставни део.
Обавезни подаци који се траже приликом попуњавања обрасца из става 1. овог члана морају бити попуњени.
Отварање динарског и девизног подрачуна КЈС који су укључени у консолидовани рачун трезора Републике Србије, врши се на основу налога на Обрасцу НО, који потписује и оверава министар финансија, односно лице које он овласти.
Отварање динарског и девизног подрачуна КЈС који су укључени у консолидовани рачун трезора локалне власти врши се на основу налога на Обрасцу НО, који потписује и оверава локални орган управе надлежан за финансије, односно лице које он овласти.
За тип КЈС 7 који припада трезору Републике Србије, отварање посебног наменског динарског подрачуна врши се на основу налога на Обрасцу НО, који потписује и оверава министар финансија, односно лице које он овласти. За тип КЈС 7 који припада трезору локалне власти, отварање посебног наменског динарског подрачуна врши се на основу налога на Обрасцу НО, који потписује и оверава локални орган управе надлежан за финансије, односно лице које он овласти.
За тип КЈС 8, отварање посебног наменског динарског подрачуна врши се на основу налога на Обрасцу НО који потписује и оверава локални орган управе надлежан за финансије, односно лице које он овласти, према регистрованом седишту субјекта.
Министар финансија, односно локални орган управе надлежан за финансије, односно лице које он овласти може да изда збирни налог за отварање више динарских, односно девизних подрачуна.
Збирни налог за отварање подрачуна садржи следеће податке: МБ, ПИБ, назив КЈС, седиште КЈС и назив подрачуна.
Образац НО обавезан је за подрачуне који припадају класама подрачуна 6, 7 и 8, осим за подрачуне из група подрачуна 832, 843, 845, 848 и 849, који се отварају на писани захтев КЈС. Подрачуне из групе 830, 831 и 834 Управа отвара аутоматски приликом отварања девизног наменског подрачуна и укидају се само уколико се КЈС брише из Евиденције КЈС.
Потписивање, овера и достављање налога за отварање подрачуна
Члан 15.
КЈС, односно ДС који припрада трезору Републике Србије, налог за отварање подрачуна, ради потписивања и овере од стране министра финансија, односно лица које он овласти, доставља Управи – Централи, у два попуњена примерка, са основом за отварање подрачуна. Након потписа и овере налога за отварање подрачуна, Управа – Централа исте са основом за отварање подрачуна доставља надлежној филијали.
Потписан и оверен налог за отварање подрачуна, од стране локалног органа управе надлежног за финансије, односно лица које он овласти, за КЈС, односно ДС који припада трезору локалне власти, доставља се надлежној филијали.
Основ за отварање подрачуна (акт о додели средстава) КЈС, односно ДС који припадају трезору Републике Србије, доставља се Управи – Централи, ради слања збирног налога на потпис и оверу министру финансија, односно лицу које он овласти. Потписан и оверен збирни налог за отварање подрачуна, као и основ за отварање подрачуна, Управа – Централа доставља надлежној филијали.
Основ за отварање подрачуна (акт о додели средстава) КЈС, односно ДС који припадају трезору локалне власти и збирни налог за отварање подрачуна потписан и оверен од стране локалног органа управе надлежног за финансије, односно лица које он овласти, доставља се надлежној филијали.
Отварање подрачуна у Евиденцији подрачуна КЈС
Члан 16.
Филијала код које је КЈС, односно ДС уписан у Евиденцију КЈС, врши отварање подрачуна на основу налога из члана 14. ст. 1. и 8. овог правилника.
Поред налога из члана 14. ст. 1. и 8. овог правилника, за отварање подрачуна неопходно је следеће:
– основ за отварање подрачуна (позив на закон, односно други пропис, акт Владе, уговор, споразум, протокол, решење, одлука и др.);
– два попуњена примерка Kартона депонованих потписа лица овлашћених за располагање средствима са подрачуна.
Акт из става 2. алинеја прва овог члана, Управа прибавља у складу са чланом 8. овог правилника.
Динарски, односно девизни подрачун, за посебне намене, отвара се у Управи, за сваку појединачну/конкретну намену (по закону, подзаконском акту, одлуци, уговору, програму, пројекту, одлуци о буџету, споразуму, протоколу, позивном писму и др.) и може се користити само за ту намену.
Изузетно, уколико се отвара подрачун који је ослобођен од извршења принудне наплате, а у основу за отварање подрачуна из става 1. овог члана, није наведен основ за ослобађање од принудне наплате, потребно је да КЈС, односно ДС достави Управи акт на основу кога су, сагласно прописима, средства која се воде на новоотвореном подрачуну ослобођена принудне наплате, и тај подрачун може да користи само по том основу, за конкретну намену.
Наменски динарски подрачун који је отворен за одређену намену, КЈС, односно ДС може да користи и након престанка важења акта који је био основ за пренос средстава, под условом да Управи достави нови основ за пренос средстава по истој намени, на основу кога ће бити финансиран у наредном периоду, или изјаву да ће доставити нови основ за пренос средстава након потписивања истог. Уколико КЈС, односно ДС не достави нови основ, односно изјаву, Управа привремено обуставља располагање средствима са подрачуна КЈС, односно ДС, до достављања наведене документације, након чега ће му се омогућити располагање средствима са подрачуна.
Управа може да отвори посебан наменски подрачун и уколико давалац средстава од КЈС, односно ДС, захтева достављање броја подрачуна, пре доношења основа за отварање подрачуна. Управа омогућава располагање средствима са подрачуна, након прибављања основа за отварање подрачуна, у складу са чланом 8. овог правилника.
Када је основ за отварање подрачуна на страном језику, потребно је Управи доставити и превод на српски језик или преведене стране из којих се види: уговорне стране и потписници, намена средстава, износ средстава/динамика плаћања, основ да су средства која се воде на подрачуну ослобођена принудне наплате, основ ослобађања плаћања накнаде уколико је уговорен основ за отварање подрачуна. Документ са преводом на српски језик треба да буде оверен од стране судског преводиоца или овлашћене агенције за превођење. КЈС који имају катедру за страни језик, не морају вршити превођење код судског преводиоца или овлашћене агенције за превођење, већ могу извршити превођење документа уз достављање Управи дописа да је превођење извршио овлашћени преводилац катедре.
Промена података код подрачуна у Евиденцији подрачуна КЈС
Члан 17.
Промена података у Евиденцији подрачуна КЈС, врши се на основу промене података у Евиденцији КЈС. Мејл адреса у Евиденцији подрачуна КЈС, може се разликовати у односу на уписану у Евиденцији КЈС и променити на основу писаног захтева, који потписује и оверава лице овлашћено за заступање КЈС, односно ДС.
КЈС, односно ДС може да поднесе захтев Управи да изврши пренос вођења подрачуна у другу филијалу.
Укидање подрачуна у Евиденцији подрачуна КЈС
Члан 18.
Након престанка основа због кога је подрачун отворен, потребно је да се КЈС, односно ДС, за укидање подрачуна, обрати филијали код које се води подрачун у Евиденцији подрачуна КЈС.
Филијала врши укидање подрачуна на основу Изјаве о укидању подрачуна, која је одштампана уз овај правилник и чини његов саставни део, а коју потписује и оверава лице овлашћено за заступање КЈС, односно ДС. За предузетнике, привредна друштва и друга правна лица приватног права овера Изјаве о укидању подрачуна није обавезна.
Управа, на захтев даваоца средстава, врши укидање подрачуна који су били отворени на основу збирног налога за отварање подрачуна.
Управа приликом укидања подрачуна може прибављати и додатну документацију, ради утврђивања основа за укидање подрачуна, у складу са чланом 8. овог правилника.
Уколико на подрачуну који се укида има средстава, Управа затечена средства преноси на основу налога за пренос КЈС, односно ДС, а потом врши укидање подрачуна.
Када је тип КЈС 8 брисан код надлежног органа за регистрацију, а има средстава на подрачуну, Управа врши пренос средстава на одговарајући рачун за уплату јавних прихода, сагласно правилнику којим се уређују услови и начин вођења рачуна за уплату јавних прихода и распоред средстава са тих рачуна, а потом врши укидање подрачуна.
Када је КЈС брисан код надлежног органа за регистрацију, а има правног следбеника који је КЈС у складу са чланом 2. овог правилника, као и средстава на подрачуну који се укида, Управа од правног следбеника тражи писану инструкцију за пренос средстава са подрачуна који се укида. Уколико КЈС има правног следбеника који није КЈС у складу са чланом 2. овог правилника или када КЈС нема правног следбеника, Управа од надлежног ДБК тражи писану инструкцију за пренос средстава са подрачуна који се укида.
У случају да се не достави писана инструкција из става 7. овог члана, Управа врши пренос средстава на одговарајући рачун за уплату јавних прихода, а потом врши укидање подрачуна.
Управа на основу захтева стечајног, односно ликвидационог управника, укида све подрачуне КЈС, односно ДС над којима је отворен поступак стечаја или ликвидације. Средства са подрачуна који се укидају Управа преноси на рачун из писане инструкције стечајног, односно ликвидационог управника.
Управа укида посебан наменски подрачун КЈС, односно ДС на коме није било промета две године и на коме је салдо средстава нула.
Управа укида посебан наменски подрачун КЈС, односно ДС на коме није било промета две године, a на коме има средстава, уколико на захтев Управе, КЈС, односно ДС изврши пренос средстава са подрачуна који се укида. Уколико КЈС, односно ДС не изврши пренос средстава са подрачуна који се укида, Управа у том случају врши пренос средстава на одговарајући рачун за уплату јавних прихода и потом врши укидање подрачуна.
Завршне одредбе
Члан 19.
Даном ступања на снагу овог правилника престаје да важи Правилник о начину утврђивања и евидентирања корисника јавних средстава и о условима и начину за отварање и укидање подрачуна консолидованог рачуна трезора код Управе за трезор („Службени гласник РС”, бр. 99/18 и 40/19).
Члан 20.
Овај правилник ступа на снагу наредног дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.
Број 110-00-1/23-001-005
У Београду, 8. фебруара 2023. године
Министар,
Синиша Мали, с.р.
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TIOAIL 0 ALy OBTALINEHON 33 JACTy NAIe KODHCHIKA JABRIX CPEACTABA/ADYTOT CYGIeKTa

PEJL.

ME
fuy HME H IPE3IME

JIMBI Anpeca npeSusamnura

Mecro

Dynkunja

Tiowar 757

TIOTIINC A11a OBTANNEHOT 54 3ACTy NAtbe KOPHCHHKA JabHIX CPEACTABAAPYTOT CYOJeKTa

TICHaT 1 MOTINC ORTQUILEHOT THiia Y Npase 32 Tpe3op

[Ty onepe

CATJIACHOCT

Opinnt HoTEpyjew 1a cav ynosnat/a

‘HAUHHOM Ha KOjit Y IPaBa 3a TPESOP NOCTYNA ca NIPHKYTILEHHM NOTALUING O JHHOCTH,

CHPXY H3BILICIEA CBOJHX 3AKOHCKIX 00ABE3 1 OBIAINELa, & 1y TeM MAQOPMALIA Koje YIpaBa 32 TPE0p MpyAd KpO3 AOKyNEHT

“OGasetTerse 0 0GP NOZATAKA 0 THIHOCTH" Koj¥ je 0CTyNaN HA cajry Mumicrapersa disancuja -Vnpase 3a Tpesop. HaxoH wiro cam o cTpane Ynpase 3a Tpe3op 0GABEUITER/a Ny Te JOKYMEHTa "OGABEIITEIbE O OSPAIH NOTATAKA O THIHOCTH" O HAHY
Ha Koji: YIpasa 3a TPe30p NOCTYTIA Ca MOJIM MORALUNG, OBIM ajeM CaraCHOCT 1 MOKE MOJ€ TOMATKE KOPHCTHTH Y CBPXY NOTBpMBAIL IIGHTHTETa NPITHKOM Haviepe PACTIOTAraIba CPECTBINA HA NOAPAUYHIMA KOjit C& BOAE Ko VrIpane 3a Tpesop

JIABAJTIATL CAT

TICTING 1A OBANINGHOT 50 34Ty Atk KOPHCHHKAJABIINX CPEACTABA/ APy FoT CyOjeRTa

Tiornic opauhero e |

Tiornic oatheno e 2 Tiornuc omnauhenc e 3.

Tiormic omatheo e 4

Tiornuc onaaurheno e 5.

* 3aoKpyAuTH
** HasecTh y3 KoIKo noTmica

4% HaBecTH H3HOC 1 BATYTY OTPAHNYERsA, KAO W BPENEHCKH NIEPHOT Orpaitersa
04 HOBUGHHN CPECTBHMA HA HABEACHIM MOZPAYY Ainva pacrionarahe it oBraMNEHO 3 NYHOBAKHO IOTIHCHBAISE Y3 YIOTPEGY MEUATA yTHCHYTOR A OBOM 0GpACily. 3a IPEYSETHIKe, MPHBPCANA APYUITEA 1 APYTA NIDABHA LA MPUBATHOT NpABA NEwaT

ije oSanczaun
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O6pazau 3Y-1/3B-1

3AXTEB
32 ynuc/Opucan-e KOPHCHHKA jABHUX CPEJCTAaBa H APYror cyGjexTa Kox Ynpage 3a Tpe3op

Hanomena:_Obasesno je nonywasarwe ceux noswa

O3HAUNTH Ha LITA Ce 3aXTEB OHOCH: O viue [ Bpucame

Hasus KIC/IC LI
(J5 KIC - nonysuti
cavo Koz Gpicarsa)

Tpan/onurtusa cennurra KIC/JIC Iudpa onurrse
Mecro KIC/AC Anpeca KIC/JIC
Tenedon E-mail

Perucrpaumja ko

(HaHB HALIEATOR Opraia 3a perneTpa]y)

Maruunu 6poj Matnunu 6poj neo*
1B LIndpa aenaHocTn

Hasus JIBK/OOCO JB JIBK/
¥ unjoj je nannewtoctn KIC//IC ooco | | | | ]|
Twn KopucHUKa jaBHKX cpezcTapa (onpehyje IBK/OOCO y uujoj je nannesioct KIC): Osnaka Tuna KIC

- Osnaka Tuna KIC 0 - PenyGnika CpGHja/ayToHOMHa NOKpajuHa/jeIMHHLIA IOKATHE CaMOynpase - Gyuer;
- Osnaxa Tna KIC 1 - [IpeKTHH KOPHCHHK GYUSTCKHX CPEACTaBa;

- Osmaxa tina KIC 2 - MHAMPEKTHH KOPHCHHK GyUETCKHX Cpe/ICTaBa;

- Osuaxa tuna KIC 4 - OJ JIBK;

- OsnakaThna KIC 5 - Hamena JIBK;

- Osmaa tnia KIC 6 - JIpyi1 KOPHCHHLIM JaBHIX CPEACTaBA;

- Oswaxa tina KIC 7 - OcTai KOPHCHHIIM JABHHX CPE/ICTaBa;

- Oswakatina KIC 9 - Opranmsaunja 3a o6aBesHo coumjato ocurypase (OOCO);

- Oswaxatina KIC 10 - Koprchk cpescrasa PenyGmnukor (oHa 32 31paBCTBEHO OCHTYPake;

- Osuaxa Tuma KIC 11 - OJ OOCO;

Hme u npezume nuua onauheror 3a sactynawe KIC/IC

Kao nuue osnamheno 3a sactynawe KIC/IC ynoshar cam ca ompenbama [TpaBuiiHHKa O HauMHY yTBphHBaHa M €BHIECHTHpaHa
KOPHCHHKA jaBHUX CDEZICTABA M O YC/IOBHMA M HAUMHY 33 OTBApAME H YKHIaHhe MOJPauyHa KOHCONMIOBAHOT pauyHa Tpe3opa Ko
‘YripaBe 3a TPe30p M OBUM MyTeM NMOTBPhyjem Ja cam yrosHat/a ca HAUMHOM Ha KOjH YTIpaBa 3a TPE3op MOCTyNa ca MpUKYbeHHM
[0aLMA O TUHOCTH, carniacho "OGaBellITery 0 00paH N0aTaka 0 IHUHOCTH" Koje jé 10CTyHO Ha cajty MunHcTapcTsa duuarcuja
-VnpaBe 3a Tpe3op, Kao H Jia cam cariiacan/a a ce MOjH OAALH KOPHCTe y CBpXY ynca y Esnnerunjy KIC.

Teuar n notnyc auua osnawheror 3a sactynamwe KIC/IC** TMeuar n nornuc onawhenor auua JIBK/OOCO

v

naHa

* Tonyibasa ce 3a jeauHmLLe y cactasy
** [oTnicyje ce W OBEPaBa caMo KoiL yHea
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O6pasau 3Y-2/3B-2

3AXTEB
3a ynuc/Gpucare NPaBHOT JIMIA H APYTor cy0jeKTa KOjH He NPHNAJA jABHOM CEKTOPY KO YIpase 3a Tpe3op

| Hanomena: Oéasesno je nonymwasame cux nova |

O3HQYNTH HA LITA CE 3aXTEeB OJIHOCH: D Ve D Bpucamwe

Hasus cyGiercra [

(J5 KIC - nonyniti
camo Koa Gpicarsa)

[pa/onurtima ceanura cyGjexta Llngppa omurmine

Mecro cyGjexra Anpeca cyGjexTa

Tenedpor E-mail

Peructpaumja koa

(HASMB HAJUIEAHOL OPrala 3a PErHCTpaL]y)

MarwannGpoj | | | | | | | ] ] mis | | | | | | | | | | Umdpansenarnoctn

Hvie 1 npesive mua osnawheror 3a 3acTynamse

‘TN KOPUCHHKA JaBHHX CpE/ICTaBa:

Osnaxa THna KIC 8 — [pagHo Amue 1t ApyrH CyGjeKT KOjH He MPHIIAZA jABHOM CEKTOPY

Kao suue osnamheno 3a sacryname KIC/JIC ynoswar cam ca onpenGama [pasiinuka o HaudHy yTBphHBama H CBHICHTHPaRa
KOPHMCHHKa jaBHUX CPE/ICTaBa M O YCIOBHMA H HAUMHY 32 OTBapake H YKH/Iake MoJpadyHa KOHCOIMI0BAHOT pavyHa Tpe3opa ko Y npase
3a TPE30p M OBMM MyTeM MOTBPlyjeM Ja cam yro3Har/a ca HauMHOM Ha KOju YTIpasa 3a TPE3op NMocTyna ca NpuKYMUbeHHM Noaluma o
JMYHOCTH, caryiacko "ObaBelTery 0 0Gpaau nofataka o IHYHOCTH" Koje je A0CTYMHO Ha cajry MunuctapeTea drHancHja -Yrpase 3a
TPe30p, Kao M J1a Cam cariacai/a 1a ce MOjH MOZaLM KOpHCTe y cBpXy yinca y Esunenumjy KIC.

Tlevar 1 nornuc
nmua osnauheHor 3a 3acTynamwe *

nana

* 3 Npelty3eTHIKe, NPHBPEHA IPYLUITBA M APYTa NPABHA LA PHBATHOT NIPABa MeYaT Huje 00ABE3aH
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O6pazau 3ITIT

3AXTEB
32 NPOMEHY NOJATAKA KOPHCHHKA jABHHX CPeCTaBa H APYror cyGjexTa Ko Ynpase 3a Tpe3op

Hanoxent

Obasesio je nonymasaroe coux no.

9dout10 00 npomene, y odcosapajylie no.ve ynocu ce nosu nodamar

Hazus KIC/IC | | [ ‘ ‘ |

(JBKIC)
Tpan/onuita cennmra KIC/1C Llndpa onurrine
Mecto KIC/IC Anpeca KIC/IC
Teneqon E-mail
OsHaka Tpe3opa Llugpa aenatocTn
Hasue JIBK/OOCO JB JIBK/
y umjoj je Haanesuocti KIC/IC ooco | | | | | ]

Hime 1 pesive amuta oprawhenor 3a sactynarse KIC/JIC

O3HauMTH POMeHY 10 KOje je ouO;

O Hasus KiC/IC O E-mail

O rpas/onurruna cemura KIC/AC [ Oswaxa tpesopa

O 1ingpa onuwruse [ 1tingpa nenarnocrn

O Mecro KIC/AC [ Hazus ABK/OOCO y unjoj je naanexnocti KIC/IC
O Anpeca KiC/IC O 55 mBK/OOCO

O Tencion [ ¥ime u npesuve osrauthenor mua KIC/IAC

Kao smue osnamhcno sa sacryname KIC/JIC ynosuar cam ca oxpoaGama Ipasummmka o Haunmy yTsphubama # chuicHTHparsa
KOPHCHHKA JaBHUX CPEICTaBa M O YC/IOBUMA M HauHHY 3a OTBApaibe H YKHIaHe MOJpauyHa KOHCOJIIOBAHOr pauyHa TPe3opa Ko
‘Vnipase 3a Tpe30p ¥ OBMM MyTeM MoTBphyjem Aa cam yro3Hat/a ca HQYMHOM Ha KOjH YTpaBa 3a TPe3op MocCTyna ca MpHKYUbeHHM
NOTIAIMMA 0 THUHOCTH, CariacHo "OBaBeIITerbY 0 0GPATH NOTATAKA O AMYHOCTH' Kojé je I0CTYMHO Ha cajry MUHHCTapoTBa dHaHCHja
-VripaBe 3a TPe30p, Kao  J1a cam Cariacan/a a ce Moji MOJALH KOPHCTE Y CBPXY MpoMene noaataka y Esmnentujy KIC.

Meuar u notnue onawheror nuua JIBK /00CO * TMeuar u notnue mua onauheror 3a sactynamwe KIC/JIC **

v

nana

* INornwcyje ce n osepasa camo ykosmko KIC/JIC nma npomeny Hannexkuor JIBK/OOCO (nornucyje u osepasa nosu JJBK/OOCO)
** 3a npesy3eTHHKE, PUBPEIHA APYIITBA M APYra NPaBHa JIHIA IPHBATHOT NpaBa Neyar Huje oGaBesan
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O6pazan HO

(HA3MB HAIUIEHKHOT OPraHa 3a H3/IABAKE HAJIOTa)

HAJIOT
3a OTBapame NoAPauyHa Ko YNpase 3a Tpe3op

nonyrmasare ceux nosa

Hasus KIC/TIC (I

(JBKIC)
Hasus KIC/IC -
Ha EHITIECKOM je3uKy™*
T'pan/onuTuna cenma Ilndppa onurruse
Mecro KIC/IC Anpeca KIC/IC Tenedon
MamwwnSpoj | | | | | | | [ ] s | | [
Tpesop Osuaka tnna KJC **
JlocTaBbare H3B0/a (320KPYIKHTH):
a) E-mail 6) enekrporcku niathu npomet-el 11T B) MOLITOM  T) Ha LaiTepy

Hasus JIBK/OOCO JB JIBK/ | ‘ ‘ | |
y unjoj je nannewnoctn KIC/IC 00CO

Bpcma noopauyna: O guny O e

(osnawr)

Hasie noapasyHa:

KIC/JIC je ynoswar ca onpenaa Ipasmiika urin je cactapiu sico Haor sa oTsaparbe nofpauyHa koa Ypase 3a Tpe3op Koi
Vnpase 3a Tpe3op.

Teuar u notnuc onauthexor auua
OpraHa HaJUIeXHOT 32 M3/1aBakbe Halora

v

nana

*TlomyHasa ce KOJi OTBaparsa IGBH3HOT MOAPaUyHa
**Osnaka Tnna KJC Ha koju ce onHocu Obpasan HO:

0—Gyuer, | — aupeThu, 2 — uuanpexthi, 4 — OJ JIBK, 6 — apyru KIC, 7- ocran KIC, 8 — npasHa Mua u ApyrH cyGjeKTH KojH He
npunanajy jasHom cektopy, 9 — 00CO, 10 — KC P®30, 11 - 0J 00CO;
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HA3UE KOPUCHUKA JAGHUX CPedCmasa 0OHOCHO Opy202 cybjekma

Jb KJC aopeca

mecno

H3JABA O YKUJIABY TTOJIPAUYHA

Usjaeibyjem, ia je npecrana norpebda aasber Bohersa nojipauyHa 0TBOPEHOT KOJ YipaBe 3a Tpe3op
6poj: , T€ Ja C& UCTH MOJXKEe YKUHYTH.

neyam u nomnuc nuya ograuthenoz 3a sacmynarse *

* 3a npefty3eTHHKe, PUBPE/IHA IPYLITBA U IPYTa MPaBHa JIULIA MPHBATHOT NpaBa nevat Huje oGasesan
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PENVENUKA CPEUJA
MUHUCTAPCTBO OUHAHCUIA
VIIPABA 3A TPE3OP

KAPTOH JIETIOHOBAHUX TOTITUCA

HA3MB MIMAOLIA TTOJIPAUVHA: JBKIC: IMB: [1THB:
[TOJIPAYYH BPOJ:
Onsauhyiy ce crencha 7uilia i pacIOTaKY CEACTBINA Ha FOpE HABGIEHI TIOANYHIA 1 y OKBIDY 07E/LeHe ayTOpIaLje 10 BPCTH NOTMICA 1 OBAIIKa I H3HOCA OFPANIICIba 1 TO.

TIOAaLU1 0 ANLIINA ORTALITCH I /8 pACTIONAKY CPCACTBNNA Ha OADIY A

PEJL.

M
. HME H IIPE3IME

TOTITIC
(onuuono newar)

IMBr

Bpera nornmea *

Hanovena y3
KoeKTBHM noTnHE **

Hanoviena y3
orpammsenn noTime 44

cavocTanio
KoneKTHBHO

HeorpaneHo
orpanieno

cavoctanio
KoneKTHBHO

HeorpanicHo
orpaniieno

cavocrano
KoneKTHBHO

HeorpanicHo
orpaniieho

cavocranio
KoneKTHBHO

HeorpanieHo
orpaniieno

cavocranio
KoneKTHBHO

HeorpaneHo
orpanmtieno





